FEATURES

Il kit include la lunghezza pretagliata di cavo interrotto per evitare lo sfilacciamento, un terminale di ancoraggio con gancio a

un'estremita e un meccanismo di bloccaggio per risparmiare tempo durante l'installazione

Si fissa alla struttura dell'edificio avvolgendosi e agganciandosi al cavo metallico

Il terminale di ancoraggio con gancio si fissa facilmente al dado a occhiello

La molla di ritegno fornisce una connessione sicura

SPECIFICATIONS

Diametro del cavo:

Finitura:

Materiale:

Numero
catalogo

SLK6L10
SLK6L15
SLK6L20
SLK6L25
SLK6L30
SLK6L40
SLK6LS

SLK6L50

Codice
articolo

196801
196802
196803
196804
196805
196806
196800

196807

6 mm

Electrogalvanized;Hot-Dip Galvanized

Steel;Zinc Alloy;Polypropylene

Lunghezza
del cavo

10m
15m
20m
25m
30m
40m
5m

50m

Table 1/2

75 mm

75 mm

75 mm

75 mm

75 mm

75 mm

75 mm

75 mm

40 mm

40 mm

40 mm

40 mm

40 mm

40 mm

40 mm

40 mm

175 mm

15 mm

15 mm

175 mm

175 mm

175 mm

175 mm

175 mm

Altezza (H)

108 mm
108 mm
108 mm
108 mm
108 mm
108 mm
108 mm

1708 mm


https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l10
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l15
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l20
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l25
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l30
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l40
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l5
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l50

Table 2/2

Numero catalogo Codice articolo Larghezza (Largh.) Spessore (S) Angolo (a)
SLK6L10 196801 47 mm 30 mm 60 ° Max
SLK6L1S 196802 47 mm 30 mm 60 ° Max
SLK6L20 196803 47 mm 30 mm 60 ° Max
SLK6L25 196804 47 mm 30 mm 60 ° Max
SLK6L30 196805 47 mm 30 mm 60 ° Max
SLK6L40 196806 47 mm 30 mm 60 ° Max
SLK6LS 196800 47 mm 30 mm 60 ° Max
SLK6L50 196807 47 mm 30 mm 60 ° Max

ADDITIONAL PRODUCT DETAILS

La lunghezza del cavo metallico viene misurata a partire dall'estremita al lato del gancio della crimpatura.

[l carico statico 1 rappresenta un punto di carico al centro dell'installazione delle catenarie. Static load 2 represents a two or
three point distributed load on the catenary installation. Static load 3 represents a four or more point distributed load on the
catenary installation.

Il precarico del cavo metallico deve essere applicato utilizzando l'utensile pretensionatore delle catenarie.

Installazione orizzontale

Precarico 1,000 N 450 N
Carico staticol (F1) 490 N 590N
Carico statico 2 (F2) 880N 1080 N
Carico statico 3 (F3) 980 N 1180 N

Installazione verticale

Carico statico 4 (F4) 4,440 N


https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l10
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l15
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l20
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l25
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l30
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l40
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l5
https://hoffman-latam.com/it-it/caddy/products/efsslk6l50
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AVVERTENZA: i prodotti nVent devono essere installati e usati solo secondo le indicazioni riportate nei fogli delle istruzioni del

prodotto nVent e nei materiali di formazione. | fogli di istruzioni sono disponibili sul sito www.nvent.com e presso il vostro

rappresentante locale dell'assistenza clienti di nVent. Un'installazione scorretta, I'uso improprio, I'applicazione errata o altre

inosservanze delle istruzioni e delle avvertenze di nVent possono causare un malfunzionamento del prodotto, danni alle

proprieta, lesioni corporee gravi e morte e/o I'annullamento della garanzia.

America del Nord Europa Europa
+1.800.753.9221 Netherlands: Germany:
Option 1 — Customer Care +31 800-0200135 800 1890272
Option 2 = Technical Support France: Other Countries:
+33 800901 793 +31 13 5835404

/

- Our powerful portfolio of brands:

~
-
nVent.com CADDY ERICO HOFFMAN
f eﬂt TRACER

© 2025 nVent. All nVent marks and logos are owned or licensed by nVent Services GmbH or its affiliates. All other trademarks are the property of
their respective owners.

nVent reserves the right to change specifications without notice.

APAC

Shanghai:

+86 212412 1618/19
Sydney:

+61 2 9751 8500

RAYCHEM SCHROFF




